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Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Prawa autorskie

Zawartosé niniejszego podrecznika moze bez powiadomienia ulec zmianie majgcej na celu poprawe jego

jakosci.
© 2012 Samsung Techwin
Wiascicielem praw autorskich do niniejszego podrecznika jest firma Samsung Techwin.

Wykorzystywanie badz kopiowanie tego podrecznika w czesci lub w catosci bez zgody firmy Samsung
Techwin jest zabronione.

Znaki Microsoft, Windows i Windows NT sg zastrzezonymi znakami towarowymi firmy Microsoft

Corporation.

Znaki VESA, DPM i DDC sg zastrzezonymi znakami towarowymi zrzeszenia Video Electronics Standards

Association.

Ikony wykorzystane w tym podreczniku

'4 Ponizsze obrazy majg jedynie charakter pogladowy. Rzeczywiste
q
== sytuacje moga réznic sie od tych na obrazach.

Symbole oznaczajgce srodki ostroznosci

f o Nieprzestrzeganie instrukcji moze skutkowac powaznymi lub
Ostrzezenie Smiertelnymi obrazeniami ciata.
j Nieprzestrzeganie instrukcji moze skutkowac obrazeniami ciata albo
Uwaga uszkodzeniami mienia.
® Czynnosci oznaczone tym symbolem sa zabronione.
0 Instrukcje oznaczone tym symbolem musza by¢ przestrzegane.
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Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Czyszczenie

Czyszczenie
Podczas czyszczenia nalezy zachowac ostroznos¢, poniewaz panel i czesci zewnetrzne
zaawansowanych monitorow LED tfatwo ulegaja zadrapaniom.

Przy czyszczeniu nalezy stosowac sie do nastepujacych zalecen.

1. Wytgczy¢ monitor i komputer.
I 2. Odtaczy¢ przewdd zasilajgcy od monitora.

_'é Trzymac przewdd zasilajgcy za wtyczke i nie dotykac go mokrymi rekami.
W przeciwnym razie moze doj$¢ do porazenia pragdem.

4 3. Ekran monitora wytrzyj czysta, miekka i suchg szmatka.

o Do czyszczenia monitora nie stosowac srodkow
czyszczacych zawierajgcych alkohol, rozpuszczalniki lub
substancje powierzchniowo czynne.

o Nie spryskiwac¢ produktu bezposrednio woda ani
detergentem.

4 4. Przed czyszczeniem monitora zmoczy¢ miekka i sucha szmatke, a
nastepnie starannie jg wycisnac.

5. Podtgczy¢ przewdd zasilajgcy do produktu po jego wyczyszczeniu.

6. Wiaczy¢ monitor i komputer.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Zabezpieczanie przestrzeni instalacyjnej

. Pamietaj, aby wokdt urzadzenia byto dos¢ miejsca na wentylacje. Wysoka temperatura wewnetrzna
moze spowodowac pozar i uszkodzi¢ urzadzenie. Pamietaj, aby ilos¢ miejsca podczas instalacji
produktu byta taka, jak podano ponizej, lub wigksza.

_'é Wyglad zewnetrznej czesci urzadzenia moze sie rozni¢, w zaleznosci od modelu.

10 cm(3.93 inches)
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Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Zasady bezpieczenstwa

Prad elektryczny i bezpieczenistwo

_"2' Ponizsze obrazy majg jedynie charakter pogladowy. Rzeczywiste sytuacje moga rézni¢ sie od tych na
obrazach.

A Ostrzezenie

Nie uzywac uszkodzonego przewodu zasilajacego, uszkodzonej wtyczki ani
obluzowanego gniazda elektrycznego.

o Moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Nie podtgczac wielu produktéw do jednego gniazda elektrycznego.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do przegrzania gniazda i pozaru.

" Nie dotykaC wtyczki elektrycznej mokrymi rekami.
T\,

% o W przeciwnym razie moze dojs¢ do porazenia pradem.
3

Wktadac¢ wtyczke do oporu, aby sie nie ruszata.

o Niestabilne podtgczenie moze wywotac pozar.

Podtaczac wtyczke do gniazda elektrycznego z uziemieniem (tylko izolowane
urzadzenia typu 1)

o Moze dojs¢ do porazenia pradem lub obrazen ciata.

Nie zginac i nie ciagna¢ przewodu zasilajgcego na site. Nie przygniata¢ przewodu
‘ ‘5 % zasilajgcego ciezkimi przedmiotami.

o Uszkodzony przewdd zasilajgcy moze spowodowac porazenie pragdem lub
pozar.

Nie umieszczac przewodu zasilajgcego ani produktu w poblizu zrédet ciepta

— gl o Moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Usuwac obce substancje, na przyktad kurz, z bolcow wtyczki i gniazda
elektrycznego za pomoca suchej szmatki.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu n



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Nie odtgczac przewodu zasilajgcego podczas korzystania z produktu.

W & v
= ﬁ o Moze dojs¢ do uszkodzenia produktu w wyniku porazenia pragdem.

Nie uzywac przewodu zasilajgcego do produktéw innych niz zatwierdzone,
oferowane przez firme Samsung.

o Moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Usuna¢ wszelkie przeszkody z okolicy gniazda elektrycznego, do ktérego
podigczony jest przewdd zasilajgcy.

o W przypadku jakichkolwiek probleméw z produktem odtgczy¢ przewdd
zasilajgcy, aby catkowicie odcig¢ zasilanie produktu.

Za pomoca przycisku zasilania nie mozna catkowicie odcig¢ zasilania

produktu.
= Odfaczajac przewod zasilajgcy od gniazda elektrycznego, trzymac za wtyczke,
o
o Moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.
Instalacja

A Ostrzezenie

NIE KEASC NA PRODUKCIE SWIEC, SRODKOW ODSTRASZAJACYCH
OWADY ANI PAPIEROSOW. NIE USTAWIAC PRODUKTU W POBLIZU ZRODEL
CIEPLA.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do pozaru.

Unika¢ ustawiania produktu w waskich przestrzeniach ze stabg wentylacjg, na
przyktad na polkach na ksigzki czy w szafach wnekowych.

o W przeciwnym razie, w zwigzku ze zwiekszong temperaturg wewnetrzna,
moze dojs¢ do pozaru.

Przechowywac plastikowg torbe do pakowania produktu w miejscu
niedostepnym dla dzieci.

«  Mogtoby dojs¢ do uduszenia dziecka.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu m



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Nie stawia¢ produktu na niestabilnych lub drgajgcych powierzchniach (niepewna
pdtka, nachylona powierzchnia itd.).

o  Produkt moze spasc i ulec uszkodzeniu albo spowodowac obrazenia ciata.

o Uzywanie produktu w miejscu o duzych drganiach moze spowodowac jego
uszkodzenie lub pozar.

Nie umieszczac produktu w pojazdach ani w miejscach narazonych na kurz,
wilgo¢ (kapigca woda itd.), olej lub dym.

o Moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Nie wystawia¢ produktu na bezposrednie dziatanie swiatta stonecznego, wysokiej
temperatury ani na wptyw goracych przedmiotdow, na przyktad piecow.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do skrdocenia czasu eksploatacji produktu
lub pozaru.

Nie ustawia¢ produktu w zasiegu matych dzieci.

o  Produkt moze spasc i spowodowac obrazenia ciata dziecka.

Olej jadalny, taki jak olej sojowy, moze uszkodzi¢ lub zdeformowac produkt. Nie
montowac produktu w kuchni ani w poblizu blatu kuchennego.

Przenoszac produkt, uwazac, aby go nie upuscic.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do awarii produktu lub obrazen ciata.

Nie kfas¢ produktu przednig strong do dotu.

o Moze dojs¢ do uszkodzenia ekranu.

Ustawiajac produkt na szafce lub na potce, upewnic sie, ze dolna krawedz
przedniej czesci produktu nie wystaje.
o  Produkt moze spas¢ i ulec uszkodzeniu albo spowodowac obrazenia ciata.

o  Produkt mozna ustawiac tylko na szafkach lub pdtkach odpowiednich
rozmiarow.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu m



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Zachowywac ostroznosc, odstawiajac produkt.

o  Produkt moze spas¢ i ulec uszkodzeniu albo spowodowac obrazenia ciata.

Umieszczenie produktu w nietypowym miejscu (narazonym na wptyw wielu
drobnych czgsteczek, substanciji chemicznych lub ekstremalnych temperatur
albo na terenie lotniska czy dworca kolejowego, gdzie produkt powinien dziata¢
ciagle i przez dtuzszy okres) moze powaznie wptyna¢ na jego wydajnosc.

Dziatanie

A

Ostrzezenie

Przez produkt przebiega wysokie napiecie. Nie prébowac samodzielnie
rozmontowywac, naprawia¢ ani modyfikowac produktu.

o Moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.

o W sprawach napraw kontaktowac sie z Centrum Obstugi Klienta firmy
Samsung.

Przed przeniesieniem produktu koniecznie wytaczy¢ przetacznik zasilania i
odtgczy¢ wszystkie kable podtgczone do produktu, w tym przewdd zasilajgey.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia przewodu zasilajacego i
pozaru albo porazenia pradem.

Jesli z produktu wydobywaija sie dziwne dzwieki, zapach spalenizny albo dym,
natychmiast odtgczy¢ przewdd zasilajgcy i skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Klienta firmy Samsung.

o Moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.
Nie pozwala¢ dzieciom na wieszanie sie na produkcie ani wchodzenie na niego.

N o  Produkt mégtby spasc¢, powodujac u dzieci powazne obrazenia ciata.

W razie upadku produktu albo uszkodzenia czesci zewnetrznych wytaczyé
produkt, odtgczy¢ przewdd zasilajgcy i skontaktowac sie z Centrum Obstugi
Klienta firmy Samsung.

o W przeciwnym razie moze dojs$¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu m



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Nie kfas¢ na produkcie ciezkich przedmiotow, zabawek ani stodyczy.

o  Gdyby dzieci probowaty siegnac po zabawki lub stodycze, mogtoby dojs¢ do
upadku ciezkich przedmiotéw albo produktu, a w konsekwencji do
powaznych obrazen ciata.

Podczas wytadowan atmosferycznych lub burzy z piorunami odtaczy¢ przewdd
zasilajacy.

o Moze dojs¢ do porazenia prgdem lub pozaru.

Nie upuszczac przedmiotéw na produkt i nie uderza¢ w niego.

o Moze dojs¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Nie przesuwac produktu, ciggnac za przewod zasilajgcy albo inny kabel.
o W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia przewodu zasilajacego i

awarii produktu, porazenia prgdem albo pozaru.

W przypadku wycieku gazu nie dotykac produktu ani gniazda elektrycznego.
Ponadto niezwtocznie przewietrzy¢ pomieszczenie.

o Iskry moga spowodowac wybuch lub pozar.

o Podczas wytadowan atmosferycznych lub burzy z piorunami nie dotykac
przewodu zasilajgcego.

Nie podnosic i nie przesuwac produktu, ciagnac za przewdd zasilajgcy albo inny
kabel.

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do uszkodzenia przewodu zasilajacego i
awarii produktu, porazenia pragdem albo pozaru.

Nie uzywac i nie przechowywac palnych rozpylaczy ani tatwopalnych substanciji
w poblizu produktu.

o Moze dojs¢ do wybuchu lub pozaru.

Nie zakrywac otwordw wentylacyjnych, np. obrusami czy firankami.

o W przeciwnym razie, z powodu zwiekszonej temperatury wewnetrznej, moze
dojs¢ do pozaru.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu m



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Nie wktada¢ metalowych przedmiotéw (pateczek, monet, spinek do wtoséw itd.)
ani przedmiotow tatwopalnych (papieru, zapatek itd.) do otworu wentylacyjnego
ani do portéw produktu.

o Jedli do produktu dostanie sie woda albo inna obca substancja, koniecznie
wylaczy¢ produkt, odtgczy¢ przewdd zasilajgcy i skontaktowac sie z
Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung.

o Moze dojs¢ do awarii produktu, porazenia pradem lub pozaru.

Nie stawiac¢ na produkcie przedmiotéw zawierajgcych ptyny (waz, garnkéw,
butelek itd.) ani przedmiotow metalowych.

o Jesli do produktu dostanie sie woda albo inna obca substancja, koniecznie
wylgczy¢ produkt, odtgczy¢ przewdd zasilajgcy i skontaktowac sie z
Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung.

o Moze dojs¢ do awarii produktu, porazenia pradem lub pozaru.

Pozostawienie na ekranie nieruchomego obrazu przez dtuzszy czas moze
spowodowac wypalenie powidoku lub uszkodzenie pikseli.

o Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, aktywowac tryb
0szczedzania energii albo wygaszacz ekranu z ruchomymi obrazami.

Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzy czas (wakacje itd.), odtaczyc
przewdd zasilajacy z gniazda elektrycznego.

o W przeciwny razie, z powodu nagromadzenia kurzu, moze dojs¢ do pozaru,
przegrzania, porazenia prgdem lub uptywu pradu.

Uzywac produktu z zalecanymi ustawieniami rozdzielczosci i czestotliwosci.

o Moze dojs¢ do pogorszenia wzroku.

Patrzenie na ekran ze zbyt matej odlegtosci przez dtuzszy czas moze
spowodowac pogorszenie wzroku.

Nie trzymac¢ monitora dotem do gory i nie przenosi¢ go, trzymajac za stojak.

o  Produkt moze spas¢ i ulec uszkodzeniu albo spowodowac obrazenia ciata.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu m



Przed rozpoczeciem uzywania produktu

Nie korzystac¢ z nawilzaczy ani piecow w poblizu produktu.

o Moze dojsc¢ do porazenia pradem lub pozaru.

Korzystajac z produktu, pamieta¢ o odpoczynku dla oczu, ktéry powinien trwacé

.'V ¢ &%’ przynajmniej 5 minut w kazdej godzinie.
X

o Przyniesie to ulge zmeczonym oczom.

Nie dotykac ekranu, jesli produkt jest wtaczony od dtuzszego czasu, poniewaz

moze by¢ goracy.

Przechowywac¢ mate akcesoria do produktu poza zasiegiem dzieci.

Zachowac ostroznosé, dopasowujac kat produktu czy wysokosc¢ stojaka.

dtoni dzieci.

o Nadmierne przechylanie produktu moze spowodowac jego upadek i
obrazenia ciafa.

Nie stawia¢ na produkcie ciezkich przedmiotow.

o Moze dojs¢ do awarii produktu lub obrazen ciafa.

Prawidiowa postawa przy produkcie

Prawidtowa postawa przy uzywaniu produktu jest nastepujgca.

«  Wyprostowac plecy.

nieco z gory.

Utrzymywac wzrok na wprost ekranu.

« Dopasowac kat tak, aby ekran nie odbijat Swiatta.

o  Trzymac przedramiona prostopadle do ramion i na jednym poziomie z dformi.

o Trzymac rece zgiete w tokciach mniej wiecej pod katem prostym.

o Dopasowac wysokos¢ potozenia produktu tak, aby nogi w kolanach mogty by¢
zgiete pod katem co najmniej 90 stopni, piety dotykaty podtogi, a rece byty

pofozone ponizej serca.

Przed rozpoczeciem uzywania produktu m

o W przeciwnym razie moze dojs¢ do uwiezienia i uszkodzenia palcéw lub

o  Zachowac od 45 do 50 cm odlegtosci miedzy oczami a ekranem i patrze¢ na niego



1.1

1.1.1

1

Przygotowania

Sprawdzanie zawartosci

Rozpakowywanie

Otworzy¢ zapakowane pudetko. Uwazac, aby nie uszkodzi¢ produktu, otwierajgc opakowanie
ostrym narzedziem.

4 '

TN

. J

Usunac¢ styropian z produktu.

4 N

|2 N\
\ J
Sprawdz zawartosé pudetka i zdejmij elementy styropianowe oraz worek foliowy.
_'é, llustracja ma stuzy¢ jedynie do celdéw poréwnawczych.

4 N

. J

Przechowuj pudetko w suchym miejscu, aby mozna byto z niego korzystac przy przenoszeniu
produktu w przysztosci.

1 Przygotowania m



Przygotowania

1.1.2 Sprawdzanie zawartosci

_"f’ o W przypadku braku jakiegokolwiek elementu skontaktowac sie z przedstawicielem handlowym.

o Wyglad elementéw znajdujacych sie w opakowaniu oraz akcesoriow sprzedawanych oddzielnie
moze sie rézni¢ od elementéw pokazanych na ilustracii.

Elementy

—~—

Karta gwarancyjna (Dostepna w
security LED MONITOR Instrukcja obstugi zaleznosci od kraju)

Instrukcja obstugi CD Kabel zasilania Kabel VGA

Uchwyt przytrzymujacy kable

¢ Zawartos¢ opakowania moze sig rézni¢ w zaleznodci od miejsca zakupu.
—

1 Przygotowania



1.2

Przygotowania

Elementy

1.2.1  Przyciski przednie

_"ﬁ' Kolor oraz ksztatt czesci mogag by¢ inne niz na ilustracji. W celu polepszenia jakosci producent
zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wczesniejszego powiadomienia.

Menu przyciskow ekranowych

MENU SAMSUNG

SAMSUNG

ﬂ|

[MENU/II[I G/Y A AUTO Q) ]

Ikony

Opis

MENU

o  Otwarcie lub zamkniecie menu wyswietlanego na ekranie (OSD) albo
powrdt do poprzedniego menu.

« Blokada funkcji menu ekranowego OSD: zachowanie aktualnych
ustawien albo zablokowanie elementéw sterujgcych OSD, aby
zapobiec niezamierzonym zmianom ustawien. Wigczanie: Aby
zablokowac elementy sterujgce OSD, nacisng¢ przycisk [MENU] i
przytrzymac go przez 10 sekund. Wytaczanie: Aby odblokowac
elementy sterujgce OSD, nacisnaé przycisk [MENU] i przytrzymac go
przez ponad 10 sekund.

_'é, Jesli sterowanie menu OSD jest zablokowane:

« Dostepna jest regulacja opcji Jasnos¢ i Kontrast oraz mozliwosé
przegladania zawartosci opcji INFORMACJE.

o  Funkcji Klawisz dostosow. mozna uzy¢, naciskajac przycisk
[(2]]. (Funkcja, ktéra przed wigczeniem blokady menu OSD
przypisano do funkcji Klawisz dostosow., bedzie dostepna
nawet po wigczeniu blokady menu OSD).

Skonfiguruj funkcje Klawisz dostosow. i nacisnij przycisk [[4]]. Zostang
wiaczone nastepujgce opcje.

MAGIGANgle - fIAEIEBright - Oszczedz. energii

14, Aby skonfigurowac funkcje Klawisz dostosow., przejdz do opcji
KONF./ZZEROWANIE — Klawisz dostosow. i wybierz tryb.
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Przygotowania

lkony Opis
Przejscie do menu gérnego badz dolnego albo ustawienie wartosci opcji
A/V
w menu OSD.
o3 Regulacja jasnosci ekranu.
= Potwierdzanie wyboru menu.
Nacisnij przycisk [AUTOQ], aby automatycznie dopasowac ustawienia
AUTO ekranu.
E o  Zmiana rozdzielczo$ci we wiasciwosciach obrazu pozwoli
wigczy¢ funkcje Autodopasowanie.
Q) Wigcza lub wytacza monitor.

Menu przyciskow
ekranowych

Gdy nacisniety zostanie przycisk na produkcie, przed wyswietleniem
menu ekranowego wyswietli sie menu przyciskow ekranowych.
(Przewodnik wskazuje funkcje nacisnietego przycisku).

Aby otworzy¢ menu ekranowe, gdy wyswietlany jest przewodnik, nacisnij
ponownie odpowiedni przycisk.

Wyglad menu przyciskéw ekranowych moze sie réznic¢ w zaleznosci od
funkgji lub modelu produktu. Nalezy sie zapoznac¢ z charakterystyka
posiadanego produktu.
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Przygotowania

1.2.2 Widok z tytu

_"2' Kolor oraz ksztatt czesci moga by¢ inne niz na ilustracji. W celu polepszenia jakosci producent

zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wczesniejszego powiadomienia.

Gniazdo

Gniazda

Podtacz kabel zasilajgcy monitora do gniazda zasilania POWER
znajdujacego sie z tytu produktu.

Podtaczenie do komputera/DVR za pomoca kabla VGA.
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1.3

Przygotowania

Instalacja

1.3.1 Montaz podstawy

_"2’ Przed montazem urzadzenia, nalezy potozy¢ go ekranem do dotu na ptaskiej, stabilnej powierzchni.

(" )

(" )

g J

NG J

s

> )

N\ J

Zamontuj ztacze podpdrki do
podpdrki, zgodnie z kierunkiem
pokazanym na rysunku.

Sprawdz, czy ztgcze podporki
jest dobrze zamontowane.

Dokre¢ do oporu wkret
znajdujacy sie na dole podporki.

Potdz miekka szmatke na stole,
Co pozwoli na zabezpieczenie
urzadzenia, i potdz na niej
urzagdzenie, ekranem do dotu.

Przytrzymaj reka gtowna czesc
urzadzenia, jak to pokazano na
rysunku.

WidZz zmontowang podpdrke do
gtownej czesci urzadzenia w
kierunku pokazywanym przez
strzatki, tak jak to pokazano na
rysunku.

- Uwaga

Urzadzenia nie wolno podnosic
za samag podstawe.

E Kolor oraz ksztatt czesci moga by¢ inne niz na ilustracji. W celu polepszenia jakosci producent

zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wczesniejszego powiadomienia.
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Przygotowania

1.3.2 Mocowanie zestawu nasciennego lub podstawy biurkowej
Przed mocowaniem

_'g, Wytgcz zasilanie i wyjmij z gniazdka przewod zasilajgcy.

4 ) (

\ J -

Potdz na ptaskiej powierzchni miekka tkanine lub  Przytrzymaj reka gtéwna czes¢ urzadzenia, jak to

poduszke. Nastepnie na tkaninie lub poduszce pokazano na rysunku.

potéz produkt ekranem do dotu. Aby odczepié podpdrke, pociagnij ja w kierunku
pokazywanym strzatkami, tak jak to pokazano na
rysunku.

Mocowanie zestawu nasciennego lub podstawy biurkowej

(9 )
N J
fo )
N / N /

0 Zamocuj zestaw nascienny lub podstawe biurkowg we wskazanym miejscu
9 Wspornik (sprzedawany oddzielnie)

Wyréwnaj rowki i dokre¢ sruby na wsporniku produktu do odpowiednich elementdw zestawu

1 Przygotowania m
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Przygotowania

_é Uwagi
o Uzycie wkretdw dtuzszych od standardowych moze uszkodzi¢ wewnetrzne elementy produktu.
o« W przypadku mocowan na sciane, ktore nie spetniajg standardowych wymagan VESA, dtugosc
wkretdw moze sie rozni¢ w zaleznosci od ich parametréw.

o Nie nalezy uzywac wkretdw, ktdre nie spetniaja standardéw VESA. Nie wolno mocowac zestawu
nasciennego lub podstawy biurkowej przy uzyciu nadmiernej sity. Moze to spowodowac
uszkodzenie produktu lub kontuzje. Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia
urzadzenia lub obrazenia ciata spowodowane uzyciem nieprawidtowych wkretow lub
zamocowaniem zestawu nasciennego lub podstawy biurkowej przy uzyciu nadmiernej sity.

o  Firma Samsung nie ponosi odpowiedzialnosci za uszkodzenia urzadzenia lub obrazenia ciata
spowodowane uzywaniem zestawu nasciennego niezgodnego ze specyfikacja lub samodzielnym
montazem zestawu nasciennego.

oAby zamontowac produkt na scianie, nalezy kupi¢ zestaw do montazu nasciennego, ktéry mozna
zamocowac w odlegtosci co najmniej 10 cm od Sciany.

o Nalezy pamigta¢ o uzyciu zestawu zgodnego ze standardami.

1.8.3 Zabezpieczenie przeciwkradziezowe

Zabezpieczenie przeciwkradziezowe pozwala na bezpieczne korzystanie z produktu nawet w miejscach
publicznych. Ksztatt urzgdzenia blokujacego oraz sposdb blokowania zalezg od producenta.
Szczegodtowe informacije na temat urzadzenia blokujacego znajduja sie w instrukcji uzytkownika
dotgczonej do tego urzadzenia. Urzadzenie blokujgce sprzedawane jest oddzielnie.

\\\ i = I /

_'52' Kolor oraz ksztatt czesci moga by¢ inne niz na ilustracji. W celu polepszenia jakosci producent
zastrzega sobie prawo do zmiany specyfikacji bez wczesniejszego powiadomienia.

Aby uaktywnié blokade w urzadzeniu przeciwkradziezowym:
7 Przymocuj linke urzadzenia zabezpieczajacego do ciezkiego przedmiotu, na przyktad biurka.
2 Przeléz jeden koniec linki przez petle znajdujaca sie na drugim koricu.

3 Umiesé urzadzenie blokujgce w gniezdzie zabezpieczenia przeciwkradziezowego z tytu produktu.

BN

Zamknij urzgdzenie blokujgce.

« Urzadzenie z blokadg przeciwkradziezowa mozna dokupi¢ oddzielnie.

[

«  Szczegotowe informacje na temat urzgdzenia blokujgcego znajduja sie w instrukciji uzytkownika

dotaczonej do tego urzadzenia.
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Podtaczanie i korzystanie z urzadzenia
zrodtowego

2.1  Czynnosci wstepne

2.1.1 Czynnosci sprawdzajace

o Przed podtaczeniem urzadzenia zrodtowego nalezy przeczyta¢ dotgczona do niego instrukcje
obstugi.

Liczba i umiejscowienie gniazd w urzadzeniach zrédtowych moze sie rézni¢ w zaleznosci od
produktu.

. Nie podigczaj kabla zasilania, dopdki nie podtaczysz wszystkich innych urzadzen.

Podtgczenie kabla zasilania podczas podtgczania innego urzadzenia moze spowodowac
uszkodzenie produktu.

o  Sprawdz rodzaje gniazd znajdujgcych sie z tytu produktu, ktdry chcesz podtaczyd.

2.2 Podtaczanie kabla zasilania

oAby skorzystac z produktu, podtacz kabel zasilania do gniazdka elektrycznego i portu [POWER]na
produkcie. (Napiecie wejsciowe zostanie przetaczone automatycznie).
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Podtaczanie i korzystanie z urzadzenia
zrodtowego

2.3 Potaczenia

2.3.1 kaczenie z komputerem PC

o Wybierz sposob podtgczenia odpowiedni dla Twojego komputera.

_'é Akcesoria uzywane do podtgczenia moga sie roznic¢ w zaleznosci od produktu.

Podtaczenie za pomoca kabla VGA

_"‘4, Nie podtgczac przewodu zasilajgcego przed podtgczeniem wszystkich innych przewoddw. Przed
podiaczeniem przewodu zasilajgcego nalezy sprawdzic¢, czy urzadzenie zrodtowe zostato podtgczone.

Podtacz kabel VGA do gniazda [VGA] z tytu produktuoraz do gniazda VGA komputera.

2.3.2 kaczenie z komputerem DVR

DVR

%
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Podtaczanie i korzystanie z urzadzenia
zrodtowego

2.3.3 Ustawianie optymalnej rozdzielczosci

Po pierwszym wiaczeniu produktu po zakupie zostanie wyswietlony komunikat z informacja o ustawieniu
optymalnej rozdzielczosci.

Wybrac¢ jezyk i zmienic¢ rozdzielczos¢ na wartos¢ optymalna.

Optymalna rozdzielczo$¢ tego monitora to:

Ustaw rozdzielczo$¢ zgodnie z powyzszymi ustawieniami.

a

Polski

7 Naciskad przycisk [A / W], aby wybraé odpowiedni jezyk i nacisnaé przycisk [ =].
2 Aby ukryé komunikat z informacja, nacisnaé przycisk [MENU].

E o Jedli nie wybrano optymalnej rozdzielczosci, komunikat bedzie wyswietlony maksymalnie trzy razy
- przez okreslony czas, nawet jesli produkt zostanie wytgczony i ponownie wigczony.

o  Optymalng rozdzielczos¢ mozna takze wybrac¢ na Panelu sterowania w komputerze.
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Podtaczanie i korzystanie z urzgdzenia
zrodtowego

2.3.4 Zmiana rozdzielczo$ci za pomoca komputera

Dostosuj rozdzielczosé i czestotliwos¢é odswiezania w Panelu sterowania swojego komputera, aby
uzyskac optymalng jakos¢ obrazu.

Jakos¢ obrazu ekrandw LED moze sie pogorszyc, jesli nie zostanie wybrana optymalna

rozdzielczosc.

Zmiana rozdzielczosci w systemie Windows XP

Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania — Ekran — Ustawienia i zmienic¢ rozdzielczos¢.

P| Log OFf | (0] | Turn OfF Camputer Keyboard Mal Mouse Network  Network Setup

Set Program Access and
Defaults

g Connect Ta

@ Printers and Faxes
@ Help and Support:
p search

All Programs b E Rum...

E Conirol Panel X
Fle Edt Wew Favortes Tooks Help &
Qo - @ - (¥ | Posuch [ routers | [~

Y Adcress | B Control Panst | B

& ¥ B @ &8 7

Accesshilty  AddHardware  Adder  Administrative Adobe Gamma
Optians Remow...

w_‘é*a 1

Fonts Game Intel{R) GMA
Controllers — Driver for ...

= & D e ¢

Connections ‘izard

Display Properties

| Themes | Desktop | Sereen Saver | Appearance | Settings

Drag the moritor icons to match the physical attangement of your moritors.

Display:

1. dekdekdk Rk Ak v

Soreen resoltion Colar qualty

Fi U
cernlgr [ pe e e |

Use this device as the primary monior
Extend my Windaws desktop onto this mariter.

[ 1dentity [ Troubleshaot.. | [ advanced

Apply

2 Podtaczanie i korzystanie z urzadzenia zrédtowego -



Podtaczanie i korzystanie z urzgdzenia
zrodtowego

Zmiana rozdzielczosci w systemie Windows Vista

Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania — Personalizacja — Ustawienia ekranu i zmieni¢

rozdzielczosa.

wm ‘

Windows DVD Maker

Windows Mesting Space

» Al Programs

I

% Windows Live Messenger Download

Default Programs

Help and Suppc

®

ntrol Panel

» Control Panel » v [ 43 N search o
Name Category
Personalizati  Performance  Phone and Power
on Informatio...  Modem ... Options
Printers Problem  Progams  Realtek HD

Reportsa.. andFeatures  Audio M...

&l « Personalization

= | 42 [ searcn

Pick a different mouse pointer. You can also
change how the mouse pointer looks during such
activities as clicking and selecting.

Theme

Change the theme. Themes can change a wide
range of visual and auditory elements at one time
including the appearance of menus, icons,
backgrounds, screen savers, some computer
sounds, and mouse pointers

Display Seitings
Adjust your monitor resolution, which changes the

view so more or fewer items fit on the screen. You
can also contral monitor flicker (refresh rate).

e E Display Settings =
Monitor

AXEXXKXXKRXKR

HKEXXXRXXXRK

Resolution: Colors:

tow ———[] High [Highest@2bit) ~
kb kxkkpixels

How th isplay? Adyanced Settings.

(e ==
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Podtaczanie i korzystanie z urzgdzenia
zrodtowego

Zmiana rozdzielczosci w systemie Windows 7

Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania — Ekran — Rozdzielczo$¢ ekranu i zmieni¢ rozdzielczose.

—
E| Remote Desktop Connection »

Control Panel
@ Microsoft Word 2010 »

L~ N N
? Wireless Display Manager
=l

Computer

Default Programs

Help and Support

» Cont.. » All Contr...

» <[4

Search Control Panel

Adjust your computer's settings

‘? Action Center
@ AutoPlay

é% BitLocker Drive Encryption

C R

Credential Manager
Default Programs
Device Manager

| Display

Viewby: Largeicons ~

’ Date and Time

Administrative Tools
Backup and Restore

Color Management

Desktop Gadgets
4 Devices and Printers

Ease of Access Center

+ Control Panel + All Control Panel hems » Display

]
Control Panel Home: . §
Make it easier to read what's on your screen

Adjust resolution You €an change the size of teXt and other items on your screen by Choosing one of

i il just part of the screen. i

% Calibeate color P e

Change display settings
Connect to a projecter P [
Adjust ClearType text
Set custom text size (P @ Medium - 125% .gm
Seealso
Personalization A = —
Devices and Pinters setting while your display i set to tis resalution.

* All Control Panel Items » Display » Screen Resolution ~| 49 || Search Control Ponel
——
Change the appearance of your displays
Detect
Wentity

Dusplay. L wwersnnn. -]
Resolution: [t = st (recommended) =
Ovension  [Landscape v

Muttiple aispiays: (Showeskiop onyon 1 ¥
This is currently your main dispiay.

Connect 10 a projector (or press the &Y key and tap P)
Make text and other tems larger o smaller

‘What display settings shousd | choose?

Advanced settings
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3.1

Ustawienia ekranu

Konfiguracja ustawien ekranu, na przykfad jasnosci.

Jasnoscé

Ustawianie ogdlnego poziomu jasnosci obrazu. (Zakres: 0~100)
Im wyzsza wartosc, tym jasniejszy obraz.

E o  Tomenu nie jest dostepne, gdy dla funkcji i agIcBright wybrano tryb Kontrast dynamiczny.

« Niedostepne, gdy funkcja Oszczedz. Energii jest ustawiona na Wtaczona.

3.1.1 Konfiguracja opcji Jasnos¢

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A/ W], aby przej$¢ do menu Obraz i nacisnaé przycisk [ = ] na produkcie.

3 Naciskad przycisk [A / ¥], aby przej$é¢ do menu Jasnos$é i nacisnaé przycisk [ 0= ] na produkcie.
Pojawi sie ponizszy ekran.

K = AUTO O
v v v v

v v

4 Wyregulowaé opcje Jasnoséé za pomoca przycisku [A/ V).
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3.2

Ustawienia ekranu

Kontrast

Ustawianie kontrastu miedzy wyswietlanymi obiektami a ttem. (Zakres: 0~100)
Im wyzsza wartosc, tym wiekszy kontrast i wyrazniejszy obiekt.
E o Tomenu nie jest dostepne, gdy dla funkcji jAg1cBright wybrano tryb Kino lub Kontrast

dynamiczny.

o Tomenu nie jest dostepne, gdy dla funkcji j1ag|&Color wybrano tryb Petne lub Inteligentne.

3.2.1 Konfiguracja opcji Kontrast

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskad przycisk [A /W], aby przej$¢ do menu Obraz i nacisnaé przycisk [ = ] na produkcie.

3 Naciskad przycisk [A / ¥], aby przej$é do menu Kontrast i nacisna¢ przycisk [ = ] na produkcie.
Pojawi sie ponizszy ekran.

[ <] =2 AUTO O

4 Wyregulowaé opcje Kontrast za pomoca przycisku [A/ V).
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3.3

Ustawienia ekranu

Ostroscé

Zmiana ostrosci zarysu wyswietlanego obiektu. (Zakres: 0~100)
Im wyzsza wartosc, tym wyrazniejszy zarys wyswietlanego obiektu.

% + Tomenu nie jest dostepne, gdy dla funkcji ;1A &1 eBright wybrano tryb Kino lub Kontrast
| [ MAGIC

dynamiczny.

o Tomenu nie jest dostepne, gdy dla funkcji j1ag|&Color wybrano tryb Petne lub Inteligentne.

3.3.1 Konfiguracja opciji Ostrosé

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskad przycisk [A /W], aby przej$¢ do menu Obraz i nacisnaé przycisk [ =] na produkcie.

3 Naciskaé przycisk [A /W], aby przej$é do menu Ostrosé i nacisnaé przycisk [ = ] na produkcie.
Pojawi sie ponizszy ekran.

[ < = AUTO O
v

v v v v v

4 Wyregulowaé opcje Ostro$é za pomoca przycisku [A/ V.
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3.4

Ustawienia ekranu

SAMSUNG MAGIC Bright

Ta funkcja zapewnia optymalng jakos¢ obrazu, dopasowang do srodowiska, w ktérym produkt bedzie
uzywany.

_'g, « Niedostepne, gdy funkcja Oszczedz. Energii jest ustawiona na Wtaczona.

o  Tomenu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja jfagicAngle.

Jasnos¢ mozna dopasowac do wiasnych potrzeb.

3.4.1 Konfiguracja SAMSUNG MAGIC Bright

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlié menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A / ¥], aby przejs¢ do menu Obraz i nacisnaé przycisk [ = ] na produkcie.

3 Naciskaé przycisk [ A/ W], aby przejs¢ do menu MAgI¢Bright i nacisngé przycisk [ =] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

- Niestandardowe
Standard
Gra
Kino
Kontrast dynamiczny

[ <} [ v | [ A ] AUTO ¢
v v v

v v

» Niestandardowe: To ustawienie pozwala dostosowac odpowiednio kontrast i jasnosc.

» Standard: To ustawienie pozwala uzyskac jakos¢ obrazu odpowiednig do edycji dokumentow
lub korzystania z Internetu.

o Gra: To ustawienie pozwala uzyskac jakos¢ obrazu odpowiednig do gier, w ktoérych jest wiele
efektow graficznych i dynamicznych ruchow.

« Kino: To ustawienie pozwala uzyskac jasnos¢ i ostros¢ charakterystyczne dla telewizoréw,
odpowiednie do oglagdania materiatow wideo i filméw DVD.

« Kontrast dynamiczny: To ustawienie pozwala uzyskac zrownowazong jasnosc¢ poprzez
automatyczna regulacje kontrastu.

4 Naciénij przycisk [A /¥ ], aby przej$é do zadanej opcji, nastepnie naciénij [ = ].

5 Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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3.5

Ustawienia ekranu

SAMSUNG MAGIC Angle

Funkcja §iag1éAngle pozwala na konfiguracje ustawieri pod katem optymalnej jakosci obrazu wedtug
danego kata widzenia.

W

o To menu nie jest dostepne, gdy dla funkcii §iag | &Bright wybrano tryb Kino lub Kontrast
dynamiczny.

«  Tomenu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja A% cColor.

Kat nachylenia produktu mozna dopasowac do witasnych potrzeb.

3.5.1 Konfiguracja SAMSUNG MAGIC Angle

1

2

Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzgadzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

Naciskac przycisk [A / W], aby przejs¢ do menu Obraz i nacisnac przycisk [ = | na produkcie.

Naciskac przycisk [ A/ ¥], aby przej$¢ do menu yAg1¢Angle i nacisng¢ przycisk [ = ] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

Wytaczona

Tryb z odchyl. 1
* Tryb z odchyl. 2
Tryb stojacy
Tryb boczny
Widok grupowy
Niestandardowe

[ <} A [ A ] AUTO ¢

\ J

«  Wylaczona (D): To ustawienie pozwala patrze¢ na produkt na wprost.

e Tryb z odchyl. 1 @): To ustawienie pozwala patrze¢ z potozenia nieco nizszego od potozenia

produktu.

e Tryb z odchyl. 2 @: To ustawienie pozwala patrze¢ z potozenia nizszego od poftozenia w

ustawieniu Tryb z odchyl. 1.

« Tryb stojacy @: To ustawienie pozwala patrzeé z potozenia wyzszego od potozenia produktu.
« Tryb boczny (®: To ustawienie pozwala patrze¢ na produkt z boku.

«  Widok grupowy: To ustawienie pozwala kilku uzytkownikom patrze¢ z potozenia (1), @, ®.

3 Ustawienia ekranu m



Ustawienia ekranu

« Niestandardowe: Domyslnie stosowany bedzie Tryb z odchyl. 1 w przypadku wyboru opcji
Niestandardowe.

4 Nacisnij przycisk [ A/ ¥ ], aby przej$é do zadanej opciji, nastepnie nacisnij [ = |.

5 Wybrana opcja zostanie zastosowana.

3 Ustawienia ekranu m



3.6

Ustawienia ekranu

Zgrubne

Ta opcja pozwala na regulacje czestotliwosci ekranu.

3.6.1 Regulowanie opcji Zgrubne

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskad przycisk [A /W], aby przej$¢ do menu Obraz i nacisnaé przycisk [ = ] na produkcie.

3 Naciskaé przycisk [A / ¥], aby przejé¢ do menu Zgrubne i nacisnaé przycisk [ = ] na produkcie.
Pojawi sie ponizszy ekran.

[ <] = AUTO O
v v v v

v v

4 Wyregulowaé opcje Zgrubne za pomoca przycisku [A / V).

3 Ustawienia ekranu m



3.7

Ustawienia ekranu

Precyzyjne

Ta opcja pozwala wyregulowac precyzyjnie ekran, aby uzyskac¢ zywy obraz.

3.7.1 Regulowanie opcji Precyzyjne

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskad przycisk [A / W], aby przej$¢ do menu Obraz i nacisnaé przycisk [ = | na produkcie.

3 Naciskad przycisk [A / W], aby przejs¢ do menu Precyzyjne i nacisnaé przycisk [ = ] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

.

[ < = AUTO
v v

v v v

4 Wyregulowaé opcje Precyzyjne za pomoca przycisku [A/ V.

3 Ustawienia ekranu



4.1

Konfiguracja odcienia

Ta opcja pozwala na regulacje odcienia ekranu. To menu nie jest dostepne, gdy dla funkcji

magiéBright wybrano tryb Kino lub Kontrast dynamiczny.

SAMSUNG MAGIC Color

Funkcja jfagi¢Color to nowa, opracowana samodzielnie przez firmg Samsung technologia poprawiajgca
jakosc¢ obrazu, ktora zapewnia wyswietlanie zywych i naturalnych kolorow bez utraty jakosci.

_'g, To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja jag|¢Angle.

4.1.1 Konfiguracja SAMSUNG MAGIC Color

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A /W], aby przejs¢ do menu KOLOR i nacisnaé przycisk [ = ] na produkcie.

3 Naciskag przycisk [A / W], aby przej$¢ do menu MAagicColor i nacisng¢ przycisk [ = ] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

: Wylaczona
Demo
Petne
Inteligentne

[ <] [ v ] [ A ] AUTO ¢y
v v v

o Wytaczona: To ustawienie pozwala wytgczy¢ funkcje fiagigColor.
«  Demo: To ustawienie pozwala poréwnac normalny tryb ekranu z trybem A% ¢Color.

» Petne: To ustawienie pozwala uzyskac jakosc zywego obrazu we wszystkich obszarach, w tym
w odniesieniu do cielistych koloréw obrazu.

« Inteligentne: To ustawienie pozwala poprawi¢ barwnos¢ we wszystkich obszarach poza
cielistymi kolorami obrazu.

4 Nacisnij przycisk [A /¥ ], aby przej$é do zadanej opcji, nastepnie nacisnij [ = |.

5 Wybrana opgja zostanie zastosowana.

4 Konfiguracja odcienia m



Konfiguracja odcienia

4.2 Czerwony

Ta opcja pozwala wyregulowacé wartos¢ koloru czerwonego na obrazie. (Zakres: 0~100)

Wyzsza wartos¢ spowoduje zwiekszenie intensywnosci koloru.

E To menu nie jest dostepne, gdy dla funkdji §iA g ¢Color wybrano tryb Petne Iub Inteligentne.

4.2.1 Konfiguracja opcji Czerwony

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskad przycisk [A /W], aby przej$¢ do menu KOLOR i nacisnaé przycisk [ 0= ] na produkcie.

3 Naciskag przycisk [A / W], aby przejs¢ do menu Czerwony i nacisnaé przycisk [ = ] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

Normalnie

Tryb1

[ < = AUTO O
v v

v v v v

4 Wyregulowaé opcje Czerwony za pomoca przycisku [A/ V).

4 Konfiguracja odcienia m



4.3

Konfiguracja odcienia

Zielony

Ta opcja pozwala wyregulowac¢ wartos¢ koloru zielonego na obrazie. (Zakres: 0~100)
Wyzsza wartos¢ spowoduje zwiekszenie intensywnosci koloru.

E To menu nie jest dostepne, gdy dla funkdji §iA g ¢Color wybrano tryb Petne Iub Inteligentne.

4.3.1 Konfiguracja opcji Zielony

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A /W], aby przej$¢ do menu KOLOR i nacisnaé przycisk [ = ] na produkcie.

3 Naciskad przycisk [A /W], aby przejs¢ do menu Zielony i nacisnaé przycisk [ = ] na produkcie.
Pojawi sie ponizszy ekran.

Normalnie

Tryb1

[ <] = AUTO O
v v

v v v v

4 Wyregulowaé opcje Zielony za pomoca przycisku [A / ¥].

4 Konfiguracja odcienia m



4.4

Konfiguracja odcienia

Niebieski

Ta opcja pozwala wyregulowacé wartos¢ koloru niebieskiego na obrazie. (Zakres: 0~100)

Wyzsza wartos¢ spowoduje zwiekszenie intensywnosci koloru.

E To menu nie jest dostepne, gdy dla funkdji §iA g ¢Color wybrano tryb Petne Iub Inteligentne.

4.4.1 Konfiguracja opcji Niebieski

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [/ ¥], aby przej$¢ do menu KOLOR i nacisnaé przycisk [ = ] na produkcie.

3 Naciskag przycisk [A / W], aby przejs¢ do menu Niebieski i nacisnaé przycisk [ = ] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

Tryb1

[ <] = AUTO O
v v v 2

v v

4 Wyregulowac¢ opcje Niebieski za pomoca przycisku [A/ V¥].

4 Konfiguracja odcienia m



4.5

Konfiguracja odcienia

Ton kolorow

Ustawianie ogolnej tonacji kolorystycznej obrazu.

_'#f' o  Tomenu nie jest dostepne, gdy dla funkcii §jag&Color wybrano tryb Petne lub Inteligentne.

o Tomenu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja y A% GAngle.

4.5.1 Konfiguracja ustawien tonacji kolorystycznej Ton kolorow

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlié menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A/ ¥], aby przej$¢ do menu KOLOR i nacisna¢ przycisk [ (=] na produkcie.

3 Naciskaé przycisk [A /W], aby przej$¢ do menu Ton koloréw i nacisna¢ przycisk [ (=] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

Zimny 2

. [ Zimny 1

* Normalnie
Ciepty 1
Cieply 2
Niestandardowe

[ < | [ V] [ A} AUTO ¢
v v v

v v v

o Zimny 2: To ustawienie pozwala ustawi¢ temperature koloréw na nizsza niz Zimny 1.

o Zimny 1: To ustawienie pozwala ustawi¢ temperature koloréw na nizsza niz w trybie
Normalnie.

« Normalnie: To ustawienie pozwala wyswietla¢ standardowy ton koloréw.

. Ciepte 1: To ustawienie pozwala ustawi¢ temperature koloréw na wyzszag niz w trybie
Normalnie.

. Ciepte 2: To ustawienie pozwala ustawi¢ temperature koloréw na wyzsza niz Ciepte 1.

« Niestandardowe: To ustawienie pozwala dostosowac ton koloréw.

4 Naciénij przycisk [A /¥ ], aby przej$é do zadanej opcji, nastepnie naciénij [ = ].

5 Wybrana opcja zostanie zastosowana.

4 Konfiguracja odcienia m



Konfiguracja odcienia

4.6 Gamma

Regulacja jasnosci obrazu w $rednim zakresie (gamma).

_'g, To menu nie jest dostepne, gdy wigczona jest funkcja jag|GAngle.

4.6.1 Konfiguracja opcji Gamma

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietlié menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietlic odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A/ ¥], aby przej$¢ do menu KOLOR i nacisna¢ przycisk [ (= ] na produkcie.

3 Naciskad przycisk [A /W], aby przej$é do menu Gamma i nacisnaé przycisk [ = ] na produkcie.
Pojawi sie ponizszy ekran.

- [ Trybd
Tryb2
Tryb3

[ <} [ V] [ A ] AUTO ¢
v v v 2 v

4 Nacisnij przycisk [A /¥ ], aby przej$é do zadanej opcji, nastepnie nacisnij [ = |.

5 Wybrana opgja zostanie zastosowana.

4 Konfiguracja odcienia m



5.1

Zmiana rozmiaru lub potozenia ekranu

Pot. w poziomie i Potozenie pionowe

Pot. w poziomie: Ta opcja pozwala na przesuwanie ekranu w lewo lub w prawo.

Potozenie pionowe: Ta opcja pozwala na przesuwanie ekranu w gore lub w dot.

5.1.1 Konfiguracja opcji Pol. w poziomie i Potozenie pionowe

7 Naci$nij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlic menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A/ W], aby przej$¢ do menu ROZM./POLOZENIE i nacisnaé przycisk [ =]
na produkcie.

3 Naciskaé przycisk [ A/ W], aby przej$¢ do opcji Pot. w poziomie lub Potozenie pionowe, a
nastepnie nacisnac przycisk [ =&']. Pojawi sie ponizszy ekran.

ROZM./POLOZENIE ROZM./POLOZENIE

0 =B B @ Ao o O B B @ a0 o
v v v v v v

v v v v v v

4 Nacisna¢ przycisk [ A / ¥], aby skonfigurowaé opcje Pot. w poziomie lub Potozenie pionowe.

5 Zmiana rozmiaru lub potozenia ekranu m



5.2

Zmiana rozmiaru lub potozenia ekranu

Pot.menu w poz. i Pot. menu w pion.

Pot.menu w poz.: Ta opcja pozwala na przesuwanie menu w lewo lub w prawo.

Pot. menu w pion.: Ta opcja pozwala na przesuwanie menu w gore lub w dot.

5.2.1 Konfiguracja opcji Pot.menu w poz. i Pot. menu w pion.

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietli¢ menu przyciskow
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskad przycisk [A/ W], aby przej$¢ do menu ROZM./POLOZENIE i nacisnaé przycisk [ =]
na produkcie.

3 Naciskaé przycisk [A / W], aby przejé¢ do opcji Pot.menu w poz. lub Pot. menu w pion., a
nastepnie nacisng¢ przycisk [ = ]. Pojawi sie ponizszy ekran.

ROZM./POLOZENIE ROZM./POLOZENIE

[ <] = AUTO O [ <] = AUTO O
v v v v v 2 2 v

v v v v

4 Nacisnaé przycisk [ A / ¥], aby skonfigurowaé opcje Pot.menu w poz. lub Pot. menu w pion..

5 Zmiana rozmiaru lub potozenia ekranu m



Konfiguracja i zerowanie

6.1 Zeruj

Ta opcja pozwala przywrocic wszystkie ustawienia produktu do fabrycznych wartosci domysinych.

6.1.1 Zerowanie ustawien (Zeruj)

7 Naciénij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlié menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietlic odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A / ¥], aby przej$¢ do menu KONF./ZZEROWANIE i nacisnaé przycisk [ = ]
na produkcie.

3 Naciska¢ przycisk [A/ W], aby przej$¢ do menu Zeruj i nacisna¢ przycisk [ = | na produkcie.
Pojawi sie ponizszy ekran.

KONF./ZEROWANIE
Zeruj
Jezyk . Polski
Oszczedz. energii * Wylaczona

Wyt. czas. wiwyt : Wyfaczona

Powt. przyciskéw - Przyspieszenie

Klawisz dostosow. : mx%ii\'g Angle

Kl 2 ™ IO wo o
v v v v

v v

Przywrdci¢ wszystkie ustawienia?

Tak Nie

(> ] AUTO o
v v

v v

4 Nacisnij przycisk [A /¥ ], aby przej$¢ do zadanej opcji, nastepnie nacisnij [ = ].

5 Wybrana opcja zostanie zastosowana.

6 Konfiguracja i zerowanie m



6.2

Konfiguracja i zerowanie

Jezyk

Ustawianie jezyka menu.

_"f' -  Zmiany ustawien jezyka zostana zastosowane jedynie do menu ekranowego.

« Nie beda dotyczyly pozostatych funkcji komputera.

6.2.1 Zmiana jezyka Jezyk

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlié menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A/ ¥], aby przejs¢ do menu KONF./ZEROWANIE i nacisnaé przycisk [ = ]
na produkcie.

3 Naciskag przycisk [ A/ ¥], aby przejs¢ do menu Jezyk i nacisnaé przycisk [ = | na produkcie.
Pojawi sie ponizszy ekran.

KONF./ZEROWANIE

Deutsch

English

. Espafiol

- Francais

ItM'-inano
agyar

Polggi )
Portugués

Pyccknin
Svenska

Kl B D@ B AN o
v

v v v v v

4 Naciskaé przycisk [ A/ ¥], aby wybraé odpowiedni jezyk i nacisna¢ przycisk [ = 1.

5 Wybrana opcja zostanie zastosowana.

6 Konfiguracja i zerowanie



6.3

Konfiguracja i zerowanie

Oszczedz. energii

Funkcja Oszczedz. energii redukuje zuzycie energii, sterujgc poborem pradu elektrycznego monitora.

_'g, To menu nie jest dostepne, gdy dla funkcji jfag)cBright wybrano tryb Kontrast dynamiczny.

6.3.1 Konfiguracja funkcji oszczedzania energii

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietlié menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietlic odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A/ ¥], aby przej$¢ do menu KONF./ZZEROWANIE i nacisnaé przycisk [ = ]
na produkcie.

3 Naciskac przycisk [A /W], aby przej$é do menu Oszczedz. energii i nacisnac przycisk [ =] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

KONF./ZZEROWANIE
. /5%

. 50%
Wytaczona

[ < | [ v ] [ A ] AUTO ¢
v v v 2

v v

o 75% : zuzycie pradu zostanie ustalone na 75% ustawien domysinych.
« 50% : zuzycie pradu zostanie ustalone na 50% ustawier domysinych.
« Woylaczona: Wytgcza funkcje Oszczedz. Energii.
4 Nacisnij przycisk [A /¥ ], aby przej$é do zadanej opciji, nastepnie nacisnij [ = ].

5 Wybrana opgcja zostanie zastosowana.

6 Konfiguracja i zerowanie m



6.4

Konfiguracja i zerowanie

Wyt czas. wi/wyt

Mozna ustawi¢ automatyczne wytgczenie produktu.

6.4.1 Konfiguracja opcji Wyt. czas. wi/wyt

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietlié menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietlic odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A/ ¥], aby przej$¢ do menu KONF./ZZEROWANIE i nacisnaé przycisk [ =]
na produkcie.

3 Naciskad przycisk [ A/ W], aby przejs¢ do menu Wyt. czas. wh/wyt i nacisnaé przycisk [ =] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

KONF./ZEROWANIE

" Wytgczona
Wiaczona

Kl M D B A0 O
v

v v

« Woylaczona: Dezaktywowanie wytgcznika czasowego, aby produkt nie wytaczat sie
automatycznie.

« Wigczona: Aktywowanie wytacznika czasowego, aby produkt wytgczat sie automatycznie.
4 Nacisnij przycisk [A /¥ ], aby przej$é do zadanej opcji, nastepnie nacisnij [ = ].

5 Wybrana opgja zostanie zastosowana.

6 Konfiguracja i zerowanie m



6.5

Konfiguracja i zerowanie

Ustaw. wyl. czas.

Wytacznik czasowy mozna ustawic na czas w zakresie od 1 do 23 godzin. Produkt wytaczy sie
automatycznie po uptywie okreslonej liczby godzin.

% To menu jest dostepne tylko wtedy, gdy dla funkcji Wyt. czas. wi/wyt wybrano ustawienie Wigczona.
—

6.5.1 Konfiguracja opcji Ustaw. wyt. czas.

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietlié menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietli¢ odpowiedni ekran menu.

2 Naciskad przycisk [A/ ¥], aby przej$¢ do menu KONF./ZZEROWANIE i nacisnaé przycisk [ = |
na produkcie.

3 Naciskag przycisk [A / W], aby przej$¢ do menu Ustaw. wyt. czas. i nacisnaé przycisk [ =] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

KONF./ZEROWANIE

[ < = AUTO O
v 2 v v

A A

4 Nacisna¢ przycisk [ A/ ¥], aby skonfigurowad funkcje Ustaw. wyt. czas..

6 Konfiguracja i zerowanie m



6.6

Konfiguracja i zerowanie

Powt. przyciskow
Ta opcja pozwala na sterowanie czestotliwosciag reakciji przycisku, gdy jest on nacisniety.

6.6.1 Konfiguracja opcji Powt. przyciskow

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietlié menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietlic odpowiedni ekran menu.

2 Naciskag przycisk [A/ ¥], aby przejs¢ do menu KONF./ZZEROWANIE i nacisnaé przycisk [ =]
na produkcie.

3 Naciskad przycisk [A/ W], aby przej$¢ do menu Powt. przyciskéw i nacisnaé przycisk [ =] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

KONF./ZZEROWANIE

Przyspieszenie
1s

2s

Bez powtarzania

| <} A [ A ] AUTO ¢
2 v v v 2

« Mozna wybra¢ ustawienia Przyspieszenie, 1 s lub 2 s. Jesli wybrano ustawienie Bez
powtarzania, polecenie reaguje tylko raz w wyniku nacisniecia przycisku.

4 Nacisnij przycisk [A /¥ ], aby przej$é do zadanej opcji, nastepnie nacisnij [ = ].

5 Wybrana opgja zostanie zastosowana.

6 Konfiguracja i zerowanie m



6.7

Konfiguracja i zerowanie

Klawisz dostosow.

Istnieje mozliwos¢ dostosowania funkcji Klawisz dostosow..

6.7.1 Konfiguracja funkcji Klawisz dostosow.

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietlié menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietlic odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A / W], aby przej$¢ do menu KONF./ZZEROWANIE i nacisnaé przycisk [ =]
na produkcie.

3 Naciskad przycisk [A / W], aby przejs¢ do menu Klawisz dostosow. i nacisnaé przycisk [ =@ ] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

KONF./ZEROWANIE

MAGIG Angle
MAGIG Bright

Oszczedz. energii

[ < | [V ] [ A ] AUTO ¢
v A4 v v

v v

o MAGIGANgle - JiABEBright - Oszczedz. energii
4 Nacisnij przycisk [A /W ], aby przej$¢ do zadanej opciji, nastepnie nacisnij [ = |.

5 Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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6.8

Konfiguracja i zerowanie

Czas wyswietlania

Ta opcja pozwala skonfigurowa¢ menu wyswietlane na ekranie (OSD) w taki sposdb, aby znikato, gdy nie
jest uzywane przez okreslony czas.

Opcji Czas wyswietlania mozna uzywac do okreslania czasu, po uptywie ktérego menu OSD ma znikac.

6.8.1 Konfiguracja opcji Czas wyswietlania

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietli¢ menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietlic odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A/ ¥], aby przejsé¢ do menu KONF./ZZEROWANIE i nacisnaé przycisk [ = ]
na produkcie.

3 Naciskad przycisk [A/ ¥], aby przej$é do menu Czas wyswietlania i nacisnaé przycisk [ =@ ] na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

KONF./ZZEROWANIE

[ <] [ V] [ A ] AUTO O
v 2 v v

v v

4 Nacisnij przycisk [A /¥ ], aby przej$¢ do zadanej opcji, nastepnie nacisnij [ = .

5 Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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Konfiguracja i zerowanie

6.9 Przezr. menu

Ustawianie przezroczystosci okien menu:

6.9.1 Zmiana ustawien opc;ji Przezr. menu

7 Nacisnij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wy$wietlié menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietlic odpowiedni ekran menu.

2 Naciskaé przycisk [A/ ¥], aby przej$¢ do menu KONF./ZZEROWANIE i nacisnaé przycisk [ =]
na produkcie.

3 Naciskad przycisk [A/ W], aby przejs¢ do menu Przezr. menu i nacisnaé przycisk [ =& | na
produkcie. Pojawi sie ponizszy ekran.

KONF./ZEROWANIE

o Wyt
Wigczona

[ <] [ v | [ A ] AUTO ¢
v v v v

v v

4 Nacisnij przycisk [A /¥ ], aby przej$é do zadanej opcji, nastepnie nacisnij [ = ].

5 Wybrana opcja zostanie zastosowana.
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7.1

Menu INFORMACJE i inne

INFORMACJE

Ta opcja pozwala na wyswietlanie aktualnego zrodta wejsciowego, czestotliwosci i rozdzielczosci.

7.1.1  Wyswietlanie menu INFORMACJE

7 Naciénij dowolny przycisk na panelu przednim urzadzenia, aby wyswietlié menu przyciskéw
ekranowych. Nastepnie nacisnij przycisk [MENU], aby wyswietlic odpowiedni ekran menu.

2 Nacisnaé przycisk A/ ¥], aby przej$é do menu INFORMACJE. Zostang wyswietlone informacje o
aktualnym zrédle wejsciowym, czestotliwosci i rozdzielczosci.

OBRAZ
P/ KOLOR

K

**kHz **Hz NP
ROZM./POLOZENIE

KONF./ZZEROWANIE

/
INFORMACJE

B¢ \Wyswietlane elementy menu mogg réznic¢ sie w zaleznosci od modelu.
—

A
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8.1

Instrukcja rozwigzywania problemoéw

Wymagania, ktore nalezy spetni¢ przed skontaktowaniem
sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung

8.1.1 Testowanie produktu

E Przed skontaktowaniem sie z Centrum Obstugi Klienta firmy Samsung nalezy przetestowac produkt
zgodnie z ponizsza instrukcja. Jezeli problem nadal wystepuje, nalezy skontaktowac sie z Centrum
Obstugi Klienta firmy Samsung.

Sprawdz, czy monitor dziata poprawnie, korzystajac z funkcji testowania produktu.

Jesli ekran jest wytgczony, a kontrolka zasilania miga, mimo ze produkt jest prawidtowo podtgczony do
komputera/DVR, na lezy wykonac test autodiagnostyczny.

7 Wytgcz komputer/DVR i monitor.
2 Odigczyd kabel od produktu.

3 Uruchomienie produktu.
4

Jesli pojawia sie komunikat Sprawdz kabel sygnatowy, produkt dziata normalnie.

% Jezeli ekran nadal nie wyswietla zadnego obrazu, sprawdz ustawienia systemu operacyjnego
—
zainstalowanego na komputerze i kontrolera wideo oraz kabel.

8.1.2 Sprawdzanie rozdzielczosci i czestotliwosci

W przypadku trybu wykraczajgcego poza obstugiwany zakres rozdzielczosci (zob. "9.3 Tabela trybu
standardowego") na krétko pojawi sie komunikat "Tryb nieoptymalny”.

8.1.3 Sprawdz, co nastepuije.

Problem z instalacja (tryb PC)

Ekran naprzemiennie wtacza sie i wytacza. Sprawdzi¢, czy kabel jest prawidtowo podtgczony
do produktu i do komputera i czy ztgcza sa
mocno wcidniete. (Zob. "2.3Potaczenia”)

Problem z ekranem

Nie swieci dioda LED zasilania. Ekran sie nie Sprawdzi¢, czy przewdd zasilajgey jest
wiacza. podfgczony prawidtowo. (Zob. "2.3Potaczenia")
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Instrukcja rozwigzywania problemoéw

Problem z ekranem

Pojawia sie komunikat "Sprawdz kabel
sygnatowy".

Sprawdzi¢, czy kabel jest prawidtowo podtgczony
do produktu. (Zob. "2.3Potaczenia")

Sprawdz, czy urzgdzenie podtaczone do monitora
jest wigczone.

"Pojawia sie komunikat , Tryb nieoptymalny”.

Ten komunikat pojawia sie wtedy, gdy sygnat z
karty graficznej przekracza maksymalng
rozdzielczos¢ lub czestotliwos¢ produktu.

Zmieni¢ maksymalng rozdzielczos¢ i
czestotliwos¢ pod katem parametréow produktu,
korzystajgc z Tabeli standardowych trybdw
sygnatu (strona6b).

Obraz wyswietlany na ekranie wyglada na
znieksztatcony.

Sprawdzi¢ podtaczenie kabla do produktu
(Zob. "2.3Pofgczenia”)

Obraz wyswietlany na ekranie nie jest wyrazny.
Obraz jest rozmazany.

Wyregulowac opcje Zgrubne (strona36) i
Precyzyjne (strona37).

Usun wszystkie podtgczone akcesoria
(przedtuzacz kabla wideo itp.) i sprobuj ponownie.

Ustaw zalecane zakresy rozdzielczosci i
czestotliwosci. (Zob. "9.10gdlne")

Obraz wydaje sie niestabilny i chwiejny.

Na ekranie pozostaje cien lub odbicie.

Upewnij sig, ze rozdzielczos¢ i czestotliwose
komputera zostaty ustawione w zakresie
zgodnym z urzgdzeniem. Nastepnie, w razie
potrzeby, zmien ustawienia zgodnie z
informacjami w Tabeli trybu standardowego
(strona6b) w niniejszej instrukciji i informacjami w
menu INFORMACJE produktu.

Ekran jest zbyt jasny. Ekran jest zbyt ciemny.

Wyregulowac opcje Jasnos¢ (strona30) i
Kontrast (strona31).

Ustawienia kolorow sie zmieniaja.

Zmieni¢ ustawienia KOLOR. (Zob. "Konfiguracja
odcienia")

Kolory na ekranie sg zafalszowane i pokryte
cieniem.

Zmieni¢ ustawienia KOLOR. (Zob. "Konfiguracja
odcienia")

Kolor biaty nie jest do korica biaty.

Zmieni¢ ustawienia KOLOR. (Zob. "Konfiguracja
odcienia")

Na ekranie nie jest wyswietlany zaden obraz a
dioda LED zasilania miga co 0,5-1 s.

Urzgdzenie pracuje w trybie oszczedzania energii.

Nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze lub
porusz myszg, aby wroci¢ do poprzedniego
ekranu.
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Instrukcja rozwigzywania problemoéw

Problem z urzadzeniem zrédtowym

Podczas uruchamiania komputera stychac Jezeli podczas uruchamiania komputera stychac

sygnaty dzwigkowe.

sygnat dzwiekowy, nalezy oddac¢ komputer do
naprawy.
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Instrukcja rozwigzywania problemoéw

8.2 Pytaniai odpowiedzi

Pytanie

Odpowiedz

Jak zmieni¢ czestotliwosc?

Ustaw czestotliwosé na karcie graficzne;.

Windows XP: Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania —
Wyglad i kompozycje — Ekran — Ustawienia —
Zaawansowane — Monitor i wyregulowac ustawienie
Czestotliwos¢ odswiezania ekranu w menu Ustawienia
monitora.

Windows ME/2000: Kliknij kolejno Panel sterowania — Ekran
— Ustawienia — Zaawansowane — Monitor i w menu
Ustawienia monitora ustaw odpowiednig Czestotliwos¢
odswiezania.

Windows Vista: Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania —
Wyglad i personalizacja — Personalizacja — Ustawienia
ekranu — Ustawienia zaawansowane — Monitor i
wyregulowac ustawienie Czestotliwos$¢ odswiezania ekranu
w menu Ustawienia monitora.

Windows 7: Przejs¢ do opcji menu Panel sterowania —
Wyglad i personalizacja — Ekran — Rozdzielczo$¢ ekranu
— Ustawienia zaawansowane — Monitor i wyregulowac
ustawienie Czestotliwos¢ odswiezania ekranu w menu
Ustawienia monitora.
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Instrukcja rozwigzywania problemoéw

Pytanie

Odpowiedz

Jak dostosowac
rozdzielczo$c?

Windows XP: Otworz Panel sterowania — Wyglad i
kompozycje — Ekran — Ustawienia i zmien rozdzielczosc.

Windows ME/2000: Otwdrz Panel sterowania — Ekran —
Ustawienia i zmien rozdzielczosc.

Windows Vista: Otwdrz Panel sterowania — Wyglad i
personalizacja — Personalizacja — Ustawienia ekranu i
zmien rozdzielczosc.

Windows 7: Otworz Panel sterowania — Wyglad i
personalizacja — Ekran — Dopasuj rozdzielczo$¢ i zmien
rozdzielczosc.

Jak ustawic tryb oszczedzania
energii?

Windows XP: Aby ustawic¢ tryb oszczedzania energii, otworz
Panel sterowania — Wyglad i kompozycje — Ekran —
Ustawienia wygaszacza ekranu lub USTAWIENIA BIOS na
komputerze.

Windows ME/2000: Aby ustawi¢ tryb oszczedzania energi,
otwdrz Panel sterowania — Ekran — Ustawienia
wygaszacza ekranu lub USTAWIENIA BIOS na komputerze.

Windows Vista: Aby ustawic tryb oszczedzania energii, otworz
Panel sterowania — Wyglad i personalizacja —
Personalizacja — Wygaszacz ekranu lub USTAWIENIA BIOS
na komputerze.

Windows 7: Aby ustawic tryb oszczedzania energii, otwoérz Panel
sterowania — Wyglad i personalizacja — Personalizacja —
Wygaszacz ekranu lub USTAWIENIA BIOS na komputerze.

E Dalsze instrukcje dotyczace regulacji mozna znalez¢ w podreczniku uzytkownika danego komputera

lub karty graficznej.
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Dane techniczne

9.1 Ogdine

Nazwa modelu SMT-1914
Wymiary 19,0 cali (48 om)
Panel Obszar
o . 376,32 mm(poziomo) x 301,06 mm (pionowo)
wyswietlania
totliwosc
ngs otliwosc¢ 30 ~ 81 KHz
pozioma
Synchronizacja Czestotliwosé
odswiezania 56 ~ 75 Hz
pionowego
Gama koloréw 16,7 min
R ielczosc
ozdzielczose 1280x1024@60Hz
optymalna
Rozdzielczosc¢ : -
Rozdzielczosc 1280x1024@75Hz
maksymalna

taktowania pikseli

Maksymalna czestotliwosé

137MHz (analogowy)

Zasilanie

Produkt mozna podtgczy¢ do gniazdka o napieciu 100 lub 240
V.

Sprawdz informacje o dopuszczalnym napieciu znajdujaca sie z
tytu urzadzenia, poniewaz moze sie ono rozni¢ w zaleznosci od
Kraju.

Ztacza sygnatowe

Kabel VGA z dwoma 15- stykowymi zigczami, odtgczany

Wymiary (szer. x

Bez podstawy

412 x 347 x 59.4mm

wys. X gteb.) /
Waga Z podstawa 412 x406.5 x 217.4mm / 4,92 kg
Mocowanie VESA 100 mm x 100 mm
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Dane techniczne

Nazwa modelu

SMT-1914

Obstuga

) urzadzenia
Srodowisko pracy

Temperatura: 0°C — 40°C (32°F — 104°F) Wilgotnosc¢: 20-90%,
bez kondensaciji

Przechowywa
nie

Temperatura: -20°C — 45°C (-4°F — 113F) Wilgo tnosé: 5-95%,
bez kondensagciji

Standard Plug & Play

Ten monitor moze by¢ zainstalowany i uzywany z kazdym
systemem zgodnym z funkcjg Plug & Play. Obustronna wymiana
danych miedzy monitorem a systemem komputerowym
optymalizuje ustawienia monitora. Instalacja monitora odbywa
sie automatycznie. Niemniej jednak mozna dostosowac
ustawienia instalacji do wtasnych potrzeb.

Plamki (piksele) ekranowe

Z uwagi na sposodb produkcji urzgdzenia mniej wiecej jeden
piksel na milion moze byc¢ jasniejszy lub ciemniejszy na panelu
LED. Nie ma to wptywu na wydajnos¢ produktu.

_"2' W celu polepszenia jakosci producent zastrzega sobie prawo do zmiany powyzszych danych
technicznych bez wczesniejszego powiadomienia.

_'é To urzadzenie zaliczane jest do kategorii sprzetu cyfrowego klasy A
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Dane techniczne

9.2 Wyglad

17.4

302.1

347

406.5

87
°

59.4 | 63.1
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9.3

Dane techniczne

Oszczedzanie energii

Funkcja oszczedzania energii ogranicza zuzycie energii poprzez wytaczenie ekranu i zmiane koloru diody

zasilania LED w przypadku braku aktywnosci urzgdzenia przez okreslony czas. W trybie oszczedzania

energii zasilanie nie jest odtgczane. Aby ponownie wigczy¢ ekran, nacisnij dowolny klawisz na klawiaturze

lub porusz mysza. Tryb oszczedzania energii dziata jedynie wtedy, gdy urzadzenie podtgczone jest do
komputera wyposazonego w taka funkcje.

SMT-1914

Oszczedzanie

Tryb oszczedzania

Zasilanie wytgczone

T Tryb standardowy T (p;ZZﬁ:,riSm
Wskaznik zasilania Wiaczona Miga Wit.
Zuzycie energii 23 W typowe0,33W typowe0,33 W

na zmiane ustawien.

Wyswietlony poziom zuzycia energii moze sie rézni¢ w zaleznosci od warunkow pracy lub z uwagi

oAby obnizy¢ zuzycie energii do 0 watdw, nalezy wytaczy¢ przetgcznik zasilania z tytu produktu albo
odfgczy¢ przewdd zasilajgcy. Jesli produkt nie bedzie uzywany przez dtuzszy czas, nalezy
koniecznie odtgczy¢ przewdd zasilajgcy. Aby ograniczy¢ zuzycie energii do 0, gdy nie jest

dostepny przycisk zasilania, odfgcz zasilanie.
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Dane techniczne

9.4 Tabela trybu standardowego

[

o W urzadzeniu mozna ustawic tylko jedna rozdzielczosc¢ dla kazdego rozmiaru ekranu, aby uzyskac
optymalng jakos¢ obrazu z uwagi na rodzaj ekranu. Dlatego ustawienie rozdzielczosci innej niz
podana moze spowodowac obnizenie jakosci obrazu. Aby tego unikngé, zaleca sie wybor
optymalnej rozdzielczosci podanej dla rozmiaru ekranu danego produktu.

o Sprawdz czestotliwos¢ podczas wymiany monitora CDT (podtgczonego do komputera) na monitor
LED. Jezeli monitor LED nie obstuguje czestotliwosci 85 Hz, zmien czestotliwos¢ pionowag na 60

Hz w monitorze CDT przed wymiana.

Jesli komputer wysyta sygnat nalezacy do ponizszych standardowych trybdw sygnatu, rozdzielczosé

ekranu zostanie dopasowana automatycznie. Jesli sygnat przesytany z komputera nie nalezy do zadnego

trybu standardowego, ekran moze nie wyswietla¢ zadnego obrazu mimo witgczonej diody zasilania LED.

W takim przypadku nalezy zmieni¢ ustawienia zgodnie z ponizsza tabelg oraz instrukcjg obstugi karty

graficzne;.
SMT-1914
L Polaryzacja
outiacotc | US| ottt iouana | Shenoniz
(MHz) pionowa)
IBM, 640 x 350 31.469 70.086 25.175 +/-
IBM, 720 x 400 31.469 70.087 28.322 -/+
IBM, 640 x 480 31.469 59.940 25.175 -/-
MAC, 640 x 480 35.000 66.667 30.240 -/-
MAC, 832 x 624 49.726 74.551 57.284 -/-
MAC, 1152 x 870 68.681 75.062 100.000 -/-
VESA, 640 x 480 37.861 72.809 31.500 -/-
VESA, 640 x 480 37.500 75.000 31.500 -/-
VESA, 800 x 600 35.156 56.250 36.000 +/+
VESA, 800 x 600 37.879 60.317 40.000 +/+
VESA, 800 x 600 48.077 72.188 50.000 +/+
VESA, 800 x 600 46.875 75.000 49.500 +/+
VESA, 1024 x 768 48.363 60.004 65.000 -/-
VESA, 1024 x 768 56.476 70.069 75.000 -/-
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Dane techniczne

L Polaryzacja
L ... | Czestotliwosé L
. . Czestotliwos¢ | Czestotliwosé . synchronizacji
Rozdzielczosé . . taktowania .
pozioma (kHz) pionowa (Hz) (pozioma/
(MHz) .
pionowa)
VESA, 1024 x 768 60.023 75.029 78.750 +/+
VESA, 1152 x 864 67.500 75.000 108.000 +/+
VESA, 1280 x 960 60.000 60.000 108.000 +/+
VESA, 1280 x 1024 63.981 60.020 108.000 +/+
VESA, 1280 x 1024 79.976 75.025 135.000 +/+

_'é o  Czestotliwos¢ pozioma
Czas potrzebny do zeskanowania pojedynczej linii od lewej do prawej strony ekranu to tak zwany
cykl poziomy. Odwrotnosc¢ liczby cyklow poziomych stanowi wartos¢ czestotliwosci poziomej.
Czestotliwos¢ pozioma mierzy sie w kHz.
o  Czestotliwos¢ odswiezania pionowego

Powtarzanie tego samego obrazu kilkadziesiat razy na sekunde umozliwia wyswietlenie obrazu
naturalnego. Czestotliwos¢ powtarzania nazywa sie ,,czestotliwosciag pionowa” lub ,,czestotliwoscia
odswiezania” i wyraza sie w hercach (Hz).
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Zasady utylizacji

Dodatek

Prawidtowe usuwanie produktu (zuzyty sprzet elektryczny i elektroniczny)

hid

To oznaczenie umieszczone na produkcie, akcesoriach lub dokumentacji oznacza, ze
po zakonczeniu eksploatacji nie nalezy tego produktu ani jego akcesoriow (np.
tadowarki, zestawu stuchawkowego, przewodu USB) wyrzucacé wraz ze zwyktymi
odpadami gospodarstwa domowego. Aby unikng¢ szkodliwego wptywu na srodowisko
naturalne i zdrowie ludzi wskutek niekontrolowanego usuwania odpaddw, prosimy o
oddzielenie tych przedmiotow od odpaddw innego typu oraz o odpowiedzialny recykling
i praktykowanie ponownego wykorzystania materiatow.

W celu uzyskania informacji na temat miejsca i sposobu bezpiecznego dla srodowiska
recyklingu tych przedmiotéw, uzytkownicy w gospodarstwach domowych powinni
skontaktowac sie z punktem sprzedazy detalicznej, w ktérym dokonali zakupu
produktu, lub z organem wifadz lokalnych.

Uzytkownicy w firmach powinni skontaktowac sie ze swoim dostawcg i sprawdzi¢
warunki umowy zakupu. Produktu ani jego akcesoriow nie nalezy usuwac razem z
innymi odpadami komercyjnymi.




Dodatek

Terminologia

osD

Funkcja OSD umozliwia konfigurowanie ustawien wyswietlanych na ekranie pod katem oczekiwanej
jakosci obrazu. Umozliwia zmienianie jasnosci, odcienia, rozmiaru i wielu innych ustawien ekranu za

pomoca opcji menu wyswietlanych na ekranie.

Gamma

Menu Gamma pozwala na regulowanie skali szarosci odzwierciedlanej na ekranie w poéttonach.
Regulowanie jasnosci wptywa na jasnos¢ catego ekranu, a regulowanie menu Gamma wptywa tylko

na jasnos¢ srednia.

Skala szarosci

Skala dotyczy poziomdw intensywnosci koloréw, ktére odzwierciedlaja réznice w zmianach kolorow

miedzy ciemniejszymi i jasniejszymi obszarami ekranu. Zmiany jasnosci ekranu wyrazane sg roznicami
w bieli i czerni, a skala szarosci dotyczy obszaru posredniego pomiedzy czernig a bielg. Zmiana skali
szarosci za pomoca regulacji menu Gamma powoduje zmiane jasnosci sredniej ekranu.

Predko$é skanowania

Czestotliwoscé skanowania albo czestotliwosé odswiezania odnosi sie do czestotliwosci odswiezania
ekranu. Odswiezane dane obrazu sg nadawane w celu wyswietlenia obrazu na ekranie, cho¢
odswiezanie jest niewidoczne gotym okiem. Liczbe odswiezen ekranu nazywa sie czestotliwosciag
skanowania, ktérg mierzy sie w hercach (Hz). Czestotliwos¢ skanowania na poziomie 60 Hz oznacza,
ze ekran jest odswiezany 60 razy na sekunde, Czestotliwos¢ skanowania ekranu zalezy od
parametrow kart graficznych komputera i monitora.

Czestotliwos¢ pozioma

Znaki i obrazy wyswietlane na monitorze sktadaja sie z wielu kropek (pikseli). Piksele sg nadawane w
liniach poziomych, ktére nastepnie sg uktadane pionowo, tworzgc obraz. Czestotliwos¢ pozioma,
mierzona w kHz, informuje, ile razy na sekundg linie poziome sg nadawane i wyswietlane na ekranie
monitora. Wartos¢ 85 czestotliwosci poziomej oznacza, ze linie poziome tworzace obraz sg
nadawane 85 000 razy na sekunde, a czestotliwos¢ pozioma wynosi 85 kHz.

Czestotliwos¢ pionowa

Kazdy obraz sktada sie z wielu linii poziomych. Czestotliwos¢ pionowa, mierzona w Hz, informuie, ile
obrazdéw da sie stworzy¢ w ciggu sekundy za pomoca tych linii poziomych. Wartosé 60 czestotliwosci
pionowej oznacza, ze obraz jest nadawany 60 razy na sekunde. Czestotliwos¢ pionowa, nazywana
takze ,czestotliwoscig odswiezania”, wyptywa na migotanie ekranu.
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Rozdzielczos¢
Rozdzielczos¢ to liczba pikseli poziomych i pionowych, ktdre tworzg ekran. Wskazuje ona na
szczegotowose wyswietlanego obrazu.

Wysoka rozdzielczos¢ to wyswietlanie wiekszej ilosci informaciji na ekranie, ktére odpowiada
potrzebom realizacji wielu zadan w tym samym czasie.

Na przyktad rozdzielczos¢ 1280 x 1024 oznacza 1280 pi kseli poziomych (czestotliwos¢ pozioma) i
1024 linii pionowych (rozdzielczosé pionowa).

Plug & Play

Technologia Plug & Play umozliwia automatyczna wymiane informaciji miedzy monitorem i
komputerem, tworzac optymalne srodowisko wyswietlania.

Do korzystania z funkcji Plug & Play monitor wykorzystuje miedzynarodowy standard VESA DDC.
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